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Annomayusn. Ctatbs IIOCBAIICHA OAHOAKTHOU Ibece ApTypa IlIHumtepa «3enensrii momyraity. OcoGeHHOCTH KaHpa OHOAKTHOIT
[IbECBI, IPY>KUHOH IpaMaTUUeCKOro JeiCTBUs KOTOPOI SIBISIETCS AUAJIOL, U CO3JJAHUE «TeaTpa B TeaTpey MO3BOJIUIIO aBTO-
Py IOCTaBUTh MHOXKECTBO BOIIPOCOB B paMKax HEOOJIBIIOr0 O 00beMy Ipou3BeneHHs. CTPYKTYPHBIM DJIEMEHTOM JIpaMbl
ABJISIETCS MapaJlIeIN3M CIOXKETHBIX JIMHUH, Oarogapsi 4eMy BCECTOPOHHE OCBEIIAIOTCS MAarkCTpajbHbIE JUIl TBOPUECTBA
TIcaTesns TeMbl TI00BU M CMEPTH, PEaTbHOCTH U WIITIO3UH, TIPABABI U BEIMBICIIA, UTPBI M A€HCTBUTENBHOCTH. Jl0Ka3bIBACT-
CsI, YTO CMEIICHNE PEaNbHOCTU U MILTIO3HN CIIOCOOCTBYET PACKPHITHIO 00Pa30B MEPCOHAXKEH, KOTOPBIE MBICIATCS KAk Cy-
IIeCTBA UCKITIOYUTENHHO TeaTPaIbHOTO UCKYpCa, He MOTYIIHE PEealln30BaTh cedsl BHE CIIEHBI. DCTETHUECKOE HaCTaXKICHHE
OT HI'PHI NIOJTy4aeT HETaTUBHYIO0 KOHHOTAILUIO U IIPUBOUT K CAaMOOOMaHy M HECIIOCOOHOCTH OIPEJIEIINTh CBOE MECTO B pe-
asibHOM kM3HU. CMelIeHUE IIAaHOB PEaJIbHOTO M TeaTpajibHOIO TaKXkKe COKpalllaeT JUCTAaHLIUI0 MEKAY CLIEHON U 3pUTElIb-
HBIM 3JI0M, B pe3yJIbTaTe Yero Ha MepBbIil IIaH BBIXOAUT IPOOIeMa peleiiuy MbeChl peabHbIM 3pHuTesieM. JJaHHbIH Moj-
XOJI K CO3/IaHUIO JJpaMaTHueckoit popMbl CTAHOBUTCS Bce OosIee aKTyadbHBIM B IUTepatype XX Beka.
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ARTHUR SCHNITZLER’S DRAMA “DER GRUNE KAKADU”:
PROBLEMATICS AND POETIC MANNER

Liudmila Y. Korshunova, Candidate of Philological Sciences, Ivanovo State Power University, [vanovo, Russia, 1 korshunova@
mail.ru, http://orcid.org/0009-0002-1762-3573

Abstract. The article deals with Arthur Schnitzler’s one act drama “Der griine Kakadu”. Numerous questions were raised in this
small in volume play thanks to the genre of one act play in which the dialogue is the leading ground of dramatic action as
well as theatre within a theatre structure. The structural dramatic element is the story lines parallelism, the most important
problems of Arthur Schnitzler’s work such as love and death, reality and illusion, truth and lie, play and actuality are covered
from various perspectives. It has been proved that the confusion of reality and illusion helps to bring the features of characters
to light — they represent only the theatrical discourse and are not able to realise their potential in real life. The aesthetic
enjoyment of playing gets the negative connotation and makes for self-delusion and inability to find the place in real life.
Thanks to translocation of real and theatrical the distance between the stage and audience are also reduced resulting in
the reception problem proceeded by the offstage spectator as the main subject. The following approach to the creation of a
dramatic work has become more and more relevant in the literature of the 20™ century.
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Jpama Aprypa lllnunnepa «3esieHblii monyraii»: npodjeMaTuKa 1 IO3ITUKA

ABcTpuiickuil po3auk 1 ApaMatypr Apryp Hlxnun-
nep (1862—-1931) obparmasncs k m1o00aIbHBIM TEMaM JII00-
BU U CMEPTH, PEAIbHOCTH U WIIIFO3UH, UTPBI U 1eHCTBU-
TenbHOCTH. [locnenHsass onmo3uIus NpeacTaBIseTcs
HanOoJee MHTEPECHOH ¢ TOYKH 3PCHUS TOHUMAHUS MHU-
POBO33pEHUS MUCATENS U CIEHU(PHUKHN €r0 TBOPUIECTBA.
LenTpanpHas TeMa MHOTUX npousseneHuil Llauigiepa —
MIPOHUKHOBEHHUE (DaHTa3Uil B peajbHYIO KU3Hb, BIIUS-
HHe (paHTa3uM, UTrPbl ¥ MIUIIO3UU Ha JICHCTBUTEILHOCTh
u cynb0bl nepcoHaxei. Hanbonee eMKo 3TH BOIIPOCHI
OCBEIIAIOTCS, HA HAIl B3MJIAM, B IpaMaTHYECKUX IMPO-
nm3BeneHusAx nucarens. A.A. CTpeapHIKOBa TOJaraer,
4TO B 3cTeTHKE Tpynmsl «Momoaas Bena», k kotopoit
npunHazexan Lxauuep, Teatp cCTaHOBUTCSI «MHOTOIpaH-
HBIM, CMBICJIO00Pa3yIOIIUM IOHsATHEM» [CTpeIbHUKOBA!
84]. Uccnenoarens BeHckoro monepHa H0.JI. I[BeTkoB
OTMEYaeT YPE3BBIYAWHO TIOAOTBOPHBIC SKCIICPUMEHTHI
¢ (¢opmoii 1 cTrmieM B TeaTpe Ha pybdeke XIX—XX BB., oc-
HOBOIIOJIATAIONIMM ITPUHINIIOM KOTOPBIX SIBIISIETCS UTPa:
«H rpa rocroicTByeT B TeaTpe pyOeka BEKOB, IPOSIBIIS-
SICh B IIEPEUrPhIBAHUN U3BECTHBIX CIOKETOB U B UTPOBOM
MaHUITYJIMPOBAHUH CJIOBAMHU U 3BYKOBBIMHU d(deKramu,
B HAPYIICHUH CIIEHUYECKOHN MIITIO3UH, CO3/1aHUM «Tear-
pa B TeaTpe» M CMELICHNHU CTHJICH pa3IMYHBIX IHcaTe-
JIel W pa3HBIX 3M0X, a TAKXKE B TOBBIIICHHOM MHTEpEce
K KM3HU akTepay» [L{BeTkoB: 366]. DxcrepuMeHTHPOBA-
HHE B T€aTpe MPOsIBISIETCS ¥ B OOPAILICHUH K TAaKKM >KaH-
pam, KOTOpbIE JIOAToe BpeMsl He TI0JTy4Jali Pa3BUTHS U SB-
JISUTUCH CKopee TepruepuitHbIME. Tak, OqHOAKTHAS Iheca
B ITOPYOEIKHYIO 30Xy IIEPEKNBACT MOIMHHBINA PACIBET,
a ITauiyrep mo mpaBy CUMTACTCS MAacTEpOM ITOTO JKaH-
pa. bombIas 4acTh €ro ApaMaTUYeCcKOro HacIeIus mpea-
CTaBJIEHAa MMEHHO OJTHOAKTHBIMU IIbECAMHU.

[Iseca «3enenslit momyraii» (1898) sBnsercs, Ha Ham
B3IVIs1JL, IIPOIPaMMHOM B TBOpuecTBe nucarens. Heynu-
BUTEJIBHO, YTO OHA IPOJIOIKAET NPUBICKATH BHUMAHHE
nccienosareneil. B To Bpems kak 3amaaHble TMTEpaTypo-
BEJIbI BCE Yallle MOJYEPKUBAIOT COLUANIBHYIO TOMUHAHTY
MIPOU3BEAEHHUS, [JI€ IMYHOCTh HAXOANUTCS O] JABJIEHUEM
couuymMma [Lindner; Rys; Le Rider], oreuecTBeHHbIC yue-
HBIE 00pAIAIOTCs K ACTETHKE UTPHI, BUAS B UTPOBOM Ha-
gase CyIHOCTHYIO OCHOBY IbecHl [[opbaTenko: 77-78].
HeiictBurensHo, [THUIIIE co3man ocoboe HTpoBoe MPo-
CTPAHCTBO, KOTOPOE MO3BOIMIIO PACKPBITH U TBOPUYECKH
OCMBICIIUTh MHO)KECTBO T€M B UX B3auMocBs3u. Cozaa-
HUE UTPOBOTO MOJIA M 0cobast poib TeaTpabHOTO JUC-
Kypca Jexar B pyciie TeHACHINN pa3BUTHS Apamaryp-
run XX Beka [Bucnosa: 62].

[epBoe ymmomMuHaHme 0 paboTe HAJl THECOH «3eICHBIH
TIoIyTraiy BCTpedaeTcs B AHEBHHMKaX rucareins 23 ¢es-
panst 1898 r. [Schnitzler]. B muceme cBoemy dpanirys-
ckomy nepeBomunky C. Dmmreriny ot 1 oktsiops 1902 1.
[IannIep ynoMHUHAET, YTO MPHUIIET K HIee CO3TaHUS
IIECHI, HATOJIKHYBIINCH B OAHOM M3 ra3eT Ha 3aMETKy
00 0coOOM THIle HOYHOTO 3aBEJICHUS, IIe JUIsl yBece-

JICHUS TMYOJIMKH Pa3bIIPHIBAINCH HHTEPMEINH U3 KH3-
HU npecTynHUKOB [Schnitzler 2020: 2]. CBoto poinb
CBITPAJIO U HIECTHHE/EIBHOE NTPEeObIBaHKE ITUCATENS BEC-
Ho# 1897 roma B Ilapurke ¢ ero HUKOTAA HE 3aTHXAl0-
el HouHo# ku3Hbpi0 [Schnitzler 2020: 3]. Marepua-
Jibl 10 DpaHIry3cKOil PEBOIIOLMM, PABHO KAK U UMEHA
MHOTUX nepcoHaxet IIHuIIIEp B3sT MPENMYILECTBEH-
HO u3 Tpyaa uctopuka M. Trna «IIpoucxoxaenue co-
BpemenHoH @panruny [Schnitzler 2020: 2]. B oxrsiope
1898 1. cocTosIIOCh YTEHHUE NMBECHl B IPUCYTCTBUU MTUCA-
Tesen kpyxkka «Momnonas Bena», koropoe LIHuiyiep one-
HUI KaK CBOHM «caMblii 6ombmmoit yemex» [Schnitzler A.
Tagebuch: 26.10.1898]. IIreca Ovlma omydIMKOBaHA
B )kypHaie «Hoiie noitue pynmamay», a mpembepa cocTo-
smack B BeHCKoM byprrearpe 1 mapra 1899 r. [Schnitzler
2020: 651-652].

«3erneHbl monmyraiy — oIHOAKTHAsI ITheca C MO/A3aro-
noBkoM «I'poTeck». Bpems u MecTo geficTBus 4eTko 000-
3HAYEHBI U CBEJICHBI K MUHUMYMY. B aBTOpCKOi pemapke
rocJe CIucKa JASHCTBYIOMMX JINI coodmaercst: «Spielt
in Paris am Abend des 14. Juli 1789 in der Spelunke
Prosperesy» [Schnitzler 1912: 92] — «/leiicTBHe npoucxo-
mut B [Tapmxe, Beuepom 14-ro utons 1789 rona, B mpu-
tore [Ipocmepay [I1Ianiptep]. Yetkoe ykazaHue BpeMe-
HH ¥ MECTa JICHCTBUS SBIISICTCSI M3IIO0ICHHBIM IIPHEMOM
[THuIyIepa 1 CITyKHUT YCUIICHHIO BECOMOCTH IIPOMCXOS-
mero. Jlenb najenus bactuiimy kak HeJb3s JTydIie mojl-
XOJMT JUISl WILTIOCTPAMY CTHPAHUS TPaHu MEXay (haH-
Ta3ueil U )KU3HbI0. Besl Hala s)KU3Hb — Urpa — NPUHLIAIL,
kotoporo IIHuIytep npuaepKuBajcs Ha MPOTSHKCHUN
BCEr0 TBOPUYECKOTO IIyTH, — B JIAHHOH Jpame IOCTHTa-
€T CBOETO aroresl.

Kabauok «3eeHblii noryraii», 1o Ha3BaHHIO KOTOPO-
0 03aIIaBjeHa Mbeca, IPEeJCTaBIsIeT COO00M MUHU-TEATP.
YacTpe noceTuTeneil — akrepsl U3 TPYIIbl XO351MHA Ka-
6auxa [Ipocmepa. CoOCTBEHHO MyOIMKY MPEACTABIISIOT
ApUCTOKPATHI, KOTOPBIC HCITBITHIBAIOT OCTPOE 3CTETHYE-
CKO€ HacIlaK/IeHHE, CIIyIIasi IpyOOCTH M yTrpo3bl B CBOM
azipec «roHapouiky». [Tbeca, Takum 00pa3zom, opraHuzo-
BaHa I10 MPHUHIIMITY «Tearp B TeaTpey, IPeCTaBIISIONIEM
co00i JacTHBIN ciry4yaill «Tekcta B TekcTe». CormacHo
1O.M. JlotmaHy, Takast apXUTEKTOHUKA XapaKTePU3yeTCs
«JIBOWHOI 3aKOJMPOBAHHOCTBIO» ONPEAEICHHBIX yJacT-
KOB TEKcTa, Oyaroziapst 4emy 000CTpsIeTCSI MOMEHT MBI
B TEKCTE U TIPOTHBOIIOCTABJICHHE «PEaIbHOT0/yCIOBHO-
ro»; TEKCT-BCTaBKa NPUOOpPETAaeT YepThl MOBBIIICHHON
YCIIOBHOCTH, B TO BpPeMs Kak OCHOBHOE IPOCTPAHCTBO
TEKCTa HAYMHAET BOCIPHUHMUMATHCA Kak peaspHOe [JIoT-
MaH: 155-156]. braromaps Takoil CTpPyKType co3aaeTcs
TapajIesIu3M, IPOSBISIONINICS KaKk Ha YPOBHE CHCTe-
MBI [IEPCOHAXEH, TAK M Ha CIO’KETHOM ypoBHE. COOBITHS
peBomoninoHHoro [lapuxka mpencTaBieHbl B BOCIPHUS-
THH NIEpCOHaKEH Kak CIIEeKTaKIIb, a 3aBeieHue [Ipocnepa
Kak ObI B MUHHATIOPE OTPaXKaeT HCTOPHUECKUE COOBITHSI.
Yo6uiicTBO Tepriora — KyJIbMHHAIMOHHBIH MOMEHT ITPOH3-
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JIUTEPATYPOBEJAEHHUE

BEJICHNS — CHauaJla IPEJICTaBIAeT CO00M OHY U3 CIEH
cnekrakis [Ipocnepa, MacTepckn pas3bIrpaHHYIO BEIy-
LM aKTepOM TPYIIIIBL.

ABCTpUICKHH TpaMaTypr MOCTOSHHO UTPaeT B MOJ-
MEHY PeaJbHOTO WILTIO30PHBIM U HA00OPOT, TTOKA3bIBasd,
KaK TECHO MOXKET MeperieTaTbes MUp (DaHTa3uU U pe-
AIBHOCTh. DTOT MOMEHT 00O3HA4YCH B CAMOM Hauaie
nbecel: «Es ist ein seltsamer Ort! Es Kommen Leute her,
die Verbrecher spielen — und andere, die es sind, ohne
es zu ahnen» [Schnitzler 1912: 86] — «9to — cTpanHOe
MecTto. Crofia MpUXOIAT JIIOAH, KOTOPBIE UTPAIOT POJIb
MIPECTYITHUKOB, — ¥ TIPECTYITHUKN HAa CaMOM JIeJIe, XOTs
U HE CO3HAaIoIINe cBOoeH npectynHocTH» [[IIHuIep].

Kabauox «3eneHslii momyraii», AeHCTBUTEIBHO,
CTpaHHOE M HEOObIYHOE MecTo. Bo-mepBbIX, Kak yxke
OBIIO CKa3aHO BBILIE, 3TO HOYHOE 3aBE/ICHHE C YBECEIIH-
TEJILHBIM JICHCTBOM B BHJIE UMITPOBH3MPOBAHHOIO CIIEK-
Takis. M B 3TOM Ij1aHe OHO NMpeCTaeT B IIa3ax 3purenen
KaK MECTO BCTPEUM IPEJICTaBUTEICH KPUMHHAIBHOTO
mupa. OHaKoO B IV1a3aX PEBOIIOIIMOHEPOB U COTYBCTBY-
IOIIMX PEBOJIIOIMHU TIEPCOHAKEH HACTOSIIMMH TPECTYII-
HUKAaMHU SIBIISIIOTCSL KaK Pa3 apUCTOKPAThl — MOCETUTENN
kabauka. 1 HakoHel, B «3€JIEHOM TOIyTaey Mbl CTalIKU-
BaeMcs C HACTOSIINM IPECTYIHUKOM — [ p3HOM, yOuB-
MM CBOIO TETKY. biiarogaps Takoii Clo)KHOW OopraHn3za-
MY CO3/IAETCS OIIYIICHNE 3bI0KOCTH, «ITOTPAHUIHOCTIY
JTAHHOTO MECTa, TJIe WILTIO3US U IEHCTBUTEIILHOCTD MHO-
JKaTCsl B BOCHPUSITUU aKTEPOB M 3PUTEIICH.

YV KaXJ0T0o U3 aKTEpOB €CTh CBOE aMILIya, KOTOpPOe
HACTOJIBKO UMM OBIIAJICBACT, YTO OHH HE B CHJIAX OTTpa-
HUYUTD CHEKTAKJIb OT PeaIbHOCTH. ['acTOH, Hrparomui
BOpa-KapMaHHHKa, HUKOT/IA TIPEX/e HE BOPOBABIINH,
TroraiaeTcsi Ha Kpaxe kormenbka. CyniecTByer u oopar-
Has cBs3b: K IIpocnepy npuxonut ['paH U IpocuT B34ThH
€ro B akrepbl. B ominune ot I'acToHa, OH OT peanbHOCTH
xoueT meperTtu Kk mwumo3nn: «Gaston... hat Verbrecher
gespielt- und ist einer geworden — ich...» [Schnitzler
1912: 93] — «I"'acTOH NpenCcTaBIsll IPECTYITHUKOB U CTal
IIPECTYITHUKOM Ha caMoM Jiene, a 5...» [[auimep].

OnHako QaHTa3us U peasbHOCTh B IIbece HE PABHO-
MpaBHBL. ABTOPCKHE peMapKH B Macce CBOEH Hampasie-
HBI Ha TO, YTOOBI 3pUTEITH HE OBLT BBEIICH B 3a0TyKICHIE
KOCTIOMaMH1 M TIOBEIEHHEM aKkTepoB. KOHEuHO, Mbechl
coznaBanuch lIHUIUIEpOM TTpEerMyIIECTBEHHO /ISl Tea-
Tpa, a He st uyTeHust. Ha Hau B3misi, oJiHaKo, CyTh aB-
TOPCKUX peMapoK HE TOJNBKO B PEKOMEHJALlUU MOoCTa-
HoBIiMkaM. Hampumep: «Maurice und Etienne treten
auf; sie sind wie junge Adelige gekleidet, doch merkt
man, dass sie nur in verschlissenen Theaterkostiimen
stecken.» [Schnitzler 1912: 116] — «Bxomst Mopuc
n OtbeH. OHM OJIETHI MOJIOAIBIMU APUCTOKpaTaMH, HO He-
TPYQHO 3aMETHTh, YTO Ha HHUX MOTEPTHIC TeaTpabHbIC
kocTiomb» [[IIHUIIEP]. Kpome Toro, cpenu myoauku
HAXOAWTCS MOJIOHOH apuCTOKpaT ANBONH, KOTOPBIA He-
JIaBHO TPHOBUT U3 TIPOBUHLIMK M HE UMEET MPECTaBIe-

HUS O IPECHIIIEHHBIX YIOBOJILCTBHUSIX CTOINYHOM SKU3HU.
Ero perummkn moguepKuBaioOT HEOAHO3HAYHOE OTHOIIE-
HHE aBTOpa K BTOP)KEHHIO (paHTa3uii B peabHYIO KHU3Hb.
Harpumep, o noBoay aByx akrpuc: «Also bitte, erklire
mir, Frangois, sind das anstdndige Frauen?» [Schnitzler
1912: 102] — «IloxamnyiicTa, pa3psicHu MHe, PpaHcya, —
9TO MOPAIOYHBIC KEeHITHHEI?Y [ [IHUIIEp |
Hecomuenen, onnako, n koMmnaeckuii ekt pern-
MK AJbOMHA, KOTOPBIM pe3Ko BhIIEISAETCS Ha (oHe
naprkaH, moJo0HO «0enoit BopoHe». Takum odpaszom,
CO3/1aeTCsl MHOTOIUIAHOBOCTh BOCHIPHUSITUS COOBITHI JIpa-
MBI, TIOCTPOCHHOW Ha HEMIPEPHIBHON CMEHE OOBIACHHOTO
U TeaTpasibHOTO, TPAarn4ecKoro 1 KOMUYECKOTO.
[IpoBogHUKOM ANBOWMHA B HOBBEIH I HETO MUP
MAPHKCKUX YITOBOJIBCTBUI CIyXHUT BUKOHT DpaHcya.
OH naetr AnbOHHY pa3IUYHOTO pojia MOsICHEHus, Ona-
rozapsi KOTOPBIM U peabHbIN 3pUTEIh MOXKET OPUCHTH-
POBAThCs B MPUUYUINBOM IEPEINIETEHUH HILUTI030PHOTO
U «pearbHOro» MHpOB. dpaHCya HE TOJIBKO SIBISCT-
Csl 3pUTeINIeM, CJIEAys MIpaBUIaM OpPTaHU3aIMK CIIEKTa-
KJIs, HO moJdac U pykoBoaut akrepamu: «lhr braucht
noch nicht anzufangen, wartet, bis mehr Publikum da
ist.» [Schnitzler 1912: 102] — «Moxere He HAYMHATH
IOKa, TIONOXKANTE, MyCcTh cobepercs myomukay [IIIan-
sep]. DTO BOCKIHMIIAHNE OTHOCHTCSI HE K IIEPCOHAaKaM
MMITPOBU3NPOBAHHOTO CIIEKTAaKJs, @ UIMEHHO K aKTe-
paM Kak cyObekram npodeccHoHaIbHOM 1esTeIbHOCTH.
B 10 %€ Bpemst B o1HO# U3 cueH PpaHcya CBOUM BOIIPO-
COM ITOMOTAeT MoA3a0bIBIIIEMY CBOIO POJIb aKTEPY U OT-
BEYaeT Ha €r0 MOHOJOT, KaK pPaBHOIIPABHBIM MapTHEP.
®paHcya cBOOOIHO NEPEXOIUT C OJHOTO YPOBHS IIbeE-
CBl (OCHOBHOM TEKCT) Ha Ipyroi (TEeKCT-BCTaBKa), a TakK-
JKe SIBJISIETCS] TIOCPETHUKOM MEXKIAY MHPOM CLEHbI (Ha
000MX YPOBHSIX) M PCAIbHOM IyOJIUKOMA.
MeTareKkCTOBbIE IEMEHTHI 110 OTHONIEHHIO K TEK-
CTy-BCTaBKE BBOJSTCS HE TOJIBKO uepe3 oopa3 dpaHcya.
[THuIyIEp MPUBHOCHT 3JIEMEHTHI PEKHCCYPBI CIICKTAKIIS
B TIEPBYIO OYepeb depe3 Xo3anHa kabauka. Hecmotps
Ha T0, 4yTo Tearp [Ipocrepa mocrpoeH Ha UIMIIPOBU3ALIHH,
XO3S5IMH YMEJIO apaHKUpPyeT JCHCTBUSI aKTEPOB TPYIIIIBL.
AKTepbl Takke KOMMEHTHPYIOT U OIICHUBAIOT KaKk co0-
CTBEHHYIO UTPy, TaK 1 UTPy cBouX KoJurer: «Ich bin noch
nicht in Stimmung. Ich mach’ es spétter noch einmal,
wenn mehr Leute da sind; du sollst sehen, Prospere; ich
brauche Publikumy [Schnitzler 1912: 103] — «41 eme
HE B HACTPOCHUH. S MOTOM NPENCTAaBIIO ele pas, Kor-
na Oyzet Oosbiie Hapoay. Tel caMm yBHIUIb, [Ipocmep;
MHE HykHa mmyOnukay [[IIawmmmep]. D1eMeHTs YpOBHS
OCHOBHOTO TEKCTa MOTYT CTHXMHHO BO3HHKATh BHYTPH
TEKCTa-BCTABKH, YTO, C OJHOW CTOPOHBI, CO3JaeT B3au-
MOIIPOHUIIAEMOCTh JIBYX YPOBHEH OpraHu3alliy TEeKCTa,
a ¢ Jpyroil — CrocoOCTBYET OOJIbINCH TOCTOBEPHOCTH
OCHOBHOTO TEKCTa.
CrnoxHasi apXUTEKTOHUKA IIPOU3BEICHUS CO3aeT
TPYAHOCTH B ONPENIEJICHUN €r0 XKAHPOBOH MPUHAICK-
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Jpama Aprypa lllnunnepa «3esieHblii monyraii»: npodjeMaTuKa 1 IO3ITUKA

HoctH. [Ibecy TpakToBamM MO-pa3HOMY: KaK pa3roBOp-
Hyto apamy [Perlmann: 52], «xpamy nactpoenus» [Kn-
puioBa: 10], ucropuueckyro komeauto [Apxumnos: 350].
WHuTepecHo, uto Bo BpeMs peBomtonuu 1905-1907 rr.
B Poccum mbeca umena orpoMHBIN ycrex, Oyaydu BoC-
MPUHITA UIMEHHO KaK PEBOJIIOIMOHHOE MPOU3BEICHNUE.
Opnaxo IIHWIUIEp BBICKA3BIBAJ HEIOBOJIBCTBO IIEpe-
BOJYMKAMH M TIOCTAHOBIINKaMH, KOTOPBIE HEMPABHIIBHO
TpakToBaJHM nbecy [Schnitzler A. Tagebuch: 13.01.1906].

Xotst FO.M. Apxumnos oTMeyas, 4TO HIHUIJIECPOB-
CKHE TBECHl HAa UCTOPUYECKNE CIOKETHI IPUOOPETAIOT
oTpesieNIeHHOE connaabHOe 3By4anne [Apxumos: 350],
A.C. KupmioBa mojaraeT, 9TO HCTOPHUIECKHANA KOIIO-
PHT CITYXKHT ITUCATEITIO JINIIL (POHOM JUTS H300paskeHUS
MBICJIEN U UyBCTB €ro coBpeMeHHuKoB [Kupumiosa: 10].
B. HepuHr xapakrepu3syer nucareils Kak aBTopa, BeCbh-
Ma JIaJeKoro OT TOJIMTHKH, 38 UCKITFOYeHHEM Mpoodiie-
™Mbl anTHCcemMuTH3Ma [Nehring: 75]. Ilo MHEHHIO KpUTH-
Ka, B ITbece «3€JICHBII MOomyTai» AUCKPEIUTHPYIOTCS
HE TOJIBKO PEBOJIONMOHHBIE COOBITHSI, HO ¥ CAMH PEBO-
JIIOIIMOHHBIE UJIeH, KOTOPbIE MOTYT OBITh BCEPbE3 BOC-
MPHUHSTHI JIMIIB aJIeITAMH PEBOJIIOLIMOHHOTO JIBUXKE-
uus [Nehring: 77].

JeiicTBuTeNBpHO, COOBITHSA peBomonroHHOTO [lapn-
’a OTPAKEHbI JIMIIb Yepe3 NMPU3MY BOCHPHUATUS UX XO-
3siMHOM Kabauka u ero rnocerurensmu: «Wein? Woher
soll ich Wein nehmen, Grasset? Heut nacht haben sie ja
alle Weinldden von Paris ausgepliindert. Und ich mdchte
wetten, dass du mit dabei gewesen bist.» [Schnitzler
1912: 83] — «Buna? OTkyna MHe B3iTh BHHA, [pacce?
Benp ceromHs HOUBIO pa3rpaduiy Bce BUHHBIE IOrpeda
[MTapmxa. ['oToB OuThCS 00 3aKiam, YTO M THI y4acTBO-
Baja B 3ToM» [IIHUIIEep]. 3TOT NpuemM KOMUYECKU CHU-
)KaeT 3HAUMMOCTh HCTOPUYECKUX COOBITUIT N HUBEIUPY-
eT aHp UCTOPUYECKOH JipamMbl. B KyIbMHHAIMHN TTHECHI
BEIYIIUH aKkTep TPYMIBl — AHPH — U3 PEBHOCTH yOu-
BaeT JIOOOBHUKA CBOCH KeHbI — repiora. Codpasme-
Csl K TOMY BPEMEHH B Kabadke MPOCTOIIOANHBI ITPOBO3-
IJamarT akTepa «JIpyroM Hapona». [IpumeuaresisHo,
YTO Ha POJIb OPY/AUS PEBOJIOLUH aBTOP BhIOpaIl CaMOro
aTOJINTHYHOTO TIEPCOHaXa. AHPU MEYTaeT yexarhb B Jie-
PEBHIO, BECTH THXYIO KH3Hb B KPYT'y CEMbH.

XoszstmH kabauka [Ipocnep — Takke MepcoHax He-
0JHO3HauHbI. OH HEHaBUJIUT MOCETUTENEH-apUCTO-
KparoB M MPHIIET K W€ CBOEI0 OPUTHHAIBHOTO 3aBe-
JIeHHs1, 4TOOBI BBIKA3bIBATH OOradaM Npe3peHHe 3a MX
e aeHbru. Onnako IIpocnep He cobupaeTcs OTKPBITO
CHMITaTU3UPOBATh PEBOIOIMOHHOMY ABHKECHUIO PAHb-
I1e, YeM OHO OKOHYaTeslbHO 1modenuT. Takum oOpazom,
coOBITHS peBoitonoHHorO [lapka KoMuueckn 0ObI-
I'PBIBAIOTCS, MIPOXO/Sl CKBO3b IIPU3MY BOCIIPHSTHS aK-
TEpOB U nocerutesiell kabauka. B 3Toit cBsi3u ocoboe
3HAYEHHE MMPHOOPETACT aBTOPCKHUI MMO3ar0JIOBOK «TPO-
Teck». I'poTeck B nuTepaType SABISIETCS KOMUYECKUM
MPUEMOM U TPOSIBIAETCS B COYETAHNN HECOUYETAEMO-

TO — Y’KaCHOTO W CMEMIHOTO, PEaIbHOTO M WILTFO30PHOTO,
6e300pazHoro u Bo3BhIieHHOTO [[1lamomaukoBa: 189].
OH MOXeT OBbITh KaK FOMOPHCTHUECKUM, TaK U Tparnie-
CKUM. B TaHHOM cityyae uCTOpUYecKne COOBITHS Ipeji-
CTaBJICHbI B BOCIPHUATHHU TIEPCOHAXKEH KaK JaHHOCTb,
KOTOPYIO OHM HE B CHJIaX KOHTposupoBark. Y HIHuu-
nepa, Kak U y JPYTHX MpeACTaBHTEIICH «HOBOH Ipa-
MBI», Tparndeckoe oOHapyXHBaeT ceOsl B MOBCETHEB-
HOW CUTYyalllH; COeIMHEHHE OBITOBOTO U KYyphE3HOTO
C TParuvecKoil CTOPOHOM OBITHS POXKIACT BHYTPCHHEE
HAaIpsDKeHUE MbECh, UCXOJSIIee 13 CIeUU(PUKH Tparu-
KOMUYECKOTO KOH(IIHUKTA.

HrpoBoe Ha9anmo mbeCchl HAXOAUT OTPAXKCHUE U B CH-
creme nepcoHaxei. [lo muenuto A. Jomnmiepa, kitode-
BBIM ITOHSITHEM B 3cTeTHKe Urpbl y LllHniyiepa sisisiercs
caMooOMaH — TIaTa aKTepoB M 3pUTEJICH 3a dCTeTn3a-
U0 KU3HU U CTeTHYecKoe HacaaxacHue [Doppler: 13].
Hacrosmuii npectynHuk I'psH Urpaer pois npecTynHu-
Ka M3 pPyK BOH IUIOXO, aKTep K€ MPHU PearbHON TOIBIT-
Ke Kpaku cpasy romanaercsi. To ke kacaercs mepco-
Ha)Kel 10 Ty CTOPOHY pamIibl. APUCTOKPAThI, KOTOPBIX
HAaIpsIMyI0 KacatoTcsi COOBITHS peBoiitoloHHoro [lapu-
*ka, IEMOHCTPHPYIOT HEBO3MYTHMOCTb, BOCHPHHUMAS UX
Kak Tearp. [laxke yOmificTBO repriora paccMaTpHUBaeTCs
MU KaK 9acTh MPEICTABICHIS H HECET OMPEICICHHYIO
3CTETHYECKYI0 Harpy3Kky. Mapkusa CeBeprHa 3asBiIseT:
«Es trifft sich wunderbar. Man sieht nicht alle Tage einen
wirklichen Herzog wirklich ermordet» [Schnitzler 1912:
126] — «Bce ynuBHTEIBHO CONIIIOCH OHO K ogHOMY. He
KaXXIbIi ICHb MOKHO BHJIETH, KaK MO-HACTOAIIEMY yOu-
BaloT Hacrosmero reproray [[xaurutep]. JBaxas! mo-
BTOpEHHOE B perumike cioBo «wirklichy (Hactosmunid,
JICWCTBUTEIILHO, B CAMOM JIeJI€) CIIY>KUT 371eCh HE CTOJb-
KO IIOIIBITKOW BBIUTH U3 MUDPA MIUIKO3UM, CKOJIBKO YCH-
JIUBAET YyBCTBO ICTETUYECKOTO HACTAKIACHUSA OT Ipea-
craBnenus. CeBepuHa, MOKHIas KabadoK, TOTOBUTCA
K BCTpeUe C JTIOOOBHUKOM, OHA CETOMHS «TaK MPHUST-
HO B3BOJIHOBaHA» («so angenehm erregty) [Schnitzler
1912: 127]. CmepTh repuora CTaHOBUTCS «KaTalU3aTo-
poM» JTIFOOOBHBIX OTHOIICHHUH, OJarofapsi 4emy OcCBela-
©TCsl eIle O/IHA MarucTpajabHas TeMa TBopuecTBa LHum-
Jiepa — B3aMMOOTHOIIICHHE JTIO0OBU B CMEPTH.

OnHaKo ACTETHYECKOE HACTKACHUE U MILTIO3HSI 000-
paumBaroTcsi camoobManoMm. J{ist akTepa Beeraa cyre-
CTBYET ONACHOCTb CJIMIIKOM BXHTBCSI B 00pa3, TO eCTh
UACHTU(UIUPOBATH Ce0sl TIOJTHOCTBHIO C MEPCOHAKEM.
10 cnencTue Gpopmara TearpaibHbIX MOCTAHOBOK. Tak,
AHpH, TPUBBIKIINHA OBITH Ha TIEPBBIX POJISIX, PEIIAeT Te-
penenars mox cedsi CBOIO JKEHY, XOTs Opak sSBHO HE ee
cTe3s. B xu3HM BHe TeaTpa OH Bpsj JIM HaizneT cede
MOAXOJISIIIEE 3aHsATHE, HO PUCYET B MEUTaX WAMILINYE-
CKYIO KapTHHY ’KU3HH Ha PUPOJIE B OKPYKECHUH BEPHOU
JKEHBI U ieTel. 11 CBOero 3aKiIt0YMTENIbHOTO IPECTaB-
JeHust AHpH BBEIOMpPAeT poilb 0OMaHyTOTO My»a U UTpa-
€T TO, YTO JJABHO YK€ IPOH30IILIO B ACHCTBUTEIHHOCTH.
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Tak akTep cTaHOBUTCS JKepTBOU cBoel podeccuu. Ero
3a/1a4ya BBECTH MTPOil B 3a0iyxieHre o0opadnBacTcs
CaMOOOMaHOM.

Meradopa urpsl IMEET MECTO HE TOJIBKO Ha ypOBHE
CTPYKTYpBI JIpaMbl, HO U Ha YPOBHE sI3bIKa, IJIe Ha Mep-
BBIH TIJIaH BBIXOIUT IIPOTHBOMOCTABIICHUE TIPAB/IBI U JIXKU.
JlanHast Tema TakxKe SIBISIETCS] KIIIOYEBOH B TBOPUECTBE
TUcaressl 1 HaXOAUT BOIUIOIIEHHE BO MHOTHX Jpama-
TUYECKUX M MPO3aUYECKHUX €ro NMpOou3BeAeHUsX. Baxk-
HO MOAYEPKHYTh, YTO AJI aKTEPOB, KOTOPHIE CBOUMU
CICHUYECKUMH MHHUATIOpPAMH PACKPYUYHBAIOT MPYKHU-
HY JpaMaTHYeCKOTO JeHCTBYS, MIPaB/ia U JIOXKb SBIISIOT-
Csl TIOHSTHUSAMHU HE CTOJIBKO OOBIACHHOTO, CKOJIBKO Tea-
TPAJBHOTO TUCKypCca. AKTEPBI, UTPast POITH, TTOIB3YIOTCS
CJIOBaMU JJISl CO3JJaHUsI OIPE/ICJIEHHOIO BIIEUATIICHUS;
IpaHy, OTACIIOMNE NPaBay U JOXb, cTupatorcsa. CBo-
HUMH POJISIMH aKTEPHI CO3IAIOT ONpPE/IeICHHOE OTHOIIIe-
HHE K HCTOPHUYECKUM COOBITHAM, KOTOPBIE 3pUTEIN-aPH-
CTOKpAThl BOCIIPUHUMAIOT KaK CIeKTaKyib. OZHAKO 3TOT
CHEKTaKJIb Ha NMPOTSHKEHUH MECHl BCE OOJIBIIE BBIXO-
JUT U3-TIIO7 KOHTPOJIL. APUCTOKPAThl OKa3bIBAIOTCS BO-
BJICYCHHBIMHU B IIPEICTABJICHUE, KOTOPOE 3aHUMAeT BCe
UIPOBOE MPOCTPAHCTBO Nbechl. Ha nepBbli miaH, Ta-
KHM 00pa3oM, BEIXOIUT MpodieMa peleninu JpaMbl,
BOCIpHATHS €€ peasibHbIM 3puteneM. X.I1. baitepcnép-
(ep crpaBeIMBO OTMEYAECT, YTO B «COMBAIOIIEM C TOJIKY
crnekraksiey [IIHuIep KpUTHKYEeT TOTOBHOCTD 3pUTEIs
K 3201y’ JIeHHI0, WILTI03KMHU, camooOMmany [Bayerdorfer:
555]. E.B. CoxonoBa cuuTaeT, 4To ApamMaTypr HUCIONIb-
30BaJl IPUEM BOCTIPHUATHSI CIIEKTAKIISA 3PUTENEM ITyTEM
aKTyaJIM3aluy ero HCTOpPUYECKoil mamsTh. biaronaps
TaKOW OpraHW3aIliy MBECHl B 3pHTENIE MPOOYkKIaI0Ch
TBOPUYECKOE Hadajio, MpeBpalias ero B 0JHOrO U3 CO3-
narenei criektakist [Cokonosa: 11]. JlelcTBUTENBHO,
UIPOBOM MPUHLUI NOCTPOEHUS APaMaTHUECKON KOMIIO-
3UILUN U «IBOMHAS KOAN(DHUKALMS», TPUCYIIAs «TEKCTY
B TEKCTE», MTO3BOJISIET 3PUTEITI0 CAMOMY «TBOPHThH CIICK-
TaKJIb» B CBOEM co3HaHuH. [Ipu 3TOM npamarypr mo-
CTOSIHHO UT'paeT C BOCHPUITHEM PELUINHNEHTa, Iociie-
JIOBAaTEIIbHO CTPEMUTCS, C OJJHON CTOPOHBI, HCKITIOYUTh
BO3MOKHOCTH JIBOSKOTO «TIPOYTEHUS» TOTO WM MHOTO
SIMM30/1a, C TEM YTOOBI CUILHEE B JII000H MOMEHT BBECTHU
B 3a0myxaenne. B ¢punane nmeeckr naxe ®pancya u [Ipo-
criep, Ha KOTOPBIX PeabHBINA 3pUTENb/INTATENIh MOXKET
OpPUEHTHPOBATHCSI B CTPEMIICHUHU OTJIEJIUThH HILTIO3UI0
OT peabHOCTH, MOJTHOCTHIO TePSIOT onopy. KBuHT3CCeH-
IIUIO TIPOMCXO/AIIETO Ha CIIEHE JIpaMaTypr BKJIAbIBACT
B ycTa moata Pomrena: «Wirklichkeit geht in Spiel iiber —
Spiel in Wirklichkeit.» [Schnitzler 1912: 114] — «eii-
CTBHUTEIILHOCTbH MEPEXOJUT B UTPY, UTPa B ICHCTBUTENb-
Hocthy [[Hummep].

Paccmotpes ogHoakTHyI0 nbecy HInummepa «3ene-
HBIH TOMyTai», Mbl MOXKEM C/IeNaTh BBIBOJ, YTO CTPYK-
TYPHBIH UIPOBOW NMPHUHIIMIT ITO3BOJIMII ABTOPY OCBETHUTH
C PA3IMYHBIX MO3UIUI MHOXKECTBO TEM B PaMKax OJIHO-

ro HebouspIIoro no oovemMy npousseaeHus. I1pu stom
KJIFo4eBast mpoOJieMaTHKa — B3aUMOJICHCTBHE UTPBI U pe-
AIBHOCTH — HE TOJILKO TIPOHU3BIBAET CTPYKTYPY MPOU3-
BEJICHUSI, OIIPEACIIsisl apXUTEKTOHUKY TEKCTa, IPOsIBIIS-
SCh Ha YPOBHE CIOXKETa, CHCTEMBI IIEPCOHAKEH U s3bIKa,
HO M HEMIOCPEACTBEHHO BJIMSCT HA PELEMIHIO IPaMbl
3pUTENIEM U YUTaTeleM. DCTETHUECKOE YIIOBOIbCTBUE
OT CIIEKTAKJIS MOJYyYaeT HEraTHBHYIO KOHHOTAIIHIO
U B JICHCTBUTEIILHOCTH MOXET MPHUBECTH K WILTIO3HU
u camoobmany. brnaronaps ymenaomy 3KclepuMeHTH-
POBAHMIO CO CPEICTBAMHU M IMPHUEMaMH JIpaMaTH9IeCcKo-
TO N300pakeHNsI, CO3JAHUIO «TeaTrpa B TeaTrpey», rpoTe-
CKa, TpaHnyaiero ¢ OygdQonaoii, micareiab BOBICKACT
B geiicTBue u 3putens. [logoOHast TpakTOBKa HMEET BbI-
X0/ B IuTeparypy XX BeKa, OCTaBIIsIs 3a YMTATENIEM 11pa-
BO Ha COTBOPYECTBO.
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